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— néra  pavojaus  visuomenés  saugumui  Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies prasme, nes:

— tai, kad treciosios Salys gali bati ,konfidencialiai“ pasi-
sake Siuose dokumentuose yra nereikSminga, nes Regla-
mente Nr. 1049/2001 neleidziama institucijai atsisakyti
leisti susipaZzinti su dokumentais siekiant apsaugoti hipo-
tetines trecigsias Salis;

— Tarybos argumentais, kuriais siekiama ,apsaugoti‘ stebé-
tojy, liudytojy ir kity apklausty asmeny fizing neliecia-
mybe, norima apsaugoti $iy asmeny privacius interesus
ir Sie argumentai néra susij¢ su visuomenés saugumu;

— tam, kad suderinty riipestj dél diskretiskumo konkreciy
asmeny atZzvilgiu su visuomenés interesu, Taryba visada
gali apriboti visuomenés galimybe susipaZinti su praso-
mais dokumentais $iuose dokumentuose iStrindama
vardy nuorodas, pagal kurias buty galima nustatyti
Jtrecigsias Salis.

— prasomi dokumentai jau buvo atskleisti anksciau.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 del galimybés visuomenei susipazinti su
Europos  Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais
(OL L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk.,
3t p. 331).

2009 m. lapkricio 23 d. pareikstas ieskinys byloje Comercial
Losan prie§ VRDT — McDonald‘s International Property
(Mc. Baby)

(Byla T-466/09)
(2010/C 24/106)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

leskové: Comercial Losan, SLU (Saragosa, Ispanija), atstovaujama
advokato A. Vela Ballesteros

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: McDonald’s International
Property Co. Ltd (Delaveras, Jungtinés Valstijos)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. rugséjo 1 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) apelia-

cinés tarybos (byla R 1706/2008-1) sprendima Mc Baby pries
Mc Kids, susijusi su protesto Nr. B 1049362 procedira
(Bendrijos prekiy Zenklo paraiSkos Nr. 4 441 393), pripazis-
tant, kad praSomas Bendrijos prekiy Zenklas turi bati jregist-
ruotas, ir priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,Mc. Baby*, 25, 35 ir
39 klasiy prekéms ir paslaugoms — paraiskos Nr. 4 741 393.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
McDonald’s International Property Co. Ltd.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindziamas protestas: vaizdinis
Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas
,McKids“ (prekiy Zenklo Nr. 3 207 354), 16, 25 ir 28 klasiy
prekéms; Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,McDONALD'S
(prekiy Zenklo Nr. 62 497) 25, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 41 ir
42 klasiy prekéms ir paslaugoms ir vaizdinis Bendrijos prekiy
zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,McDONALDS* (prekiy
zenklo Nr. 62 521), 25, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 41 ir 42 klasiy
prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protestg.

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies patenkinti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamentu (EB) Nr. 207/2009 pakeisto Regla-
mento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punkto netin-
kamas aiskinimas ir taikymas.

2009 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieSkinys byloje Stelzer
pries Komisijg

(Byla T-467/09)
(2010/C 24/107)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovas: Dierk Stelzer (Berlynas, Vokietija), atstovaujamas advo-
kato F. Weiland

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija
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Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. rugpjicio 6 d. ir spalio 29 d. (teisinga
data yra 2009 m. spalio 29 d.) Komisijos Aplinkos genera-
linio direktorato sprendimus atmesti;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Konkreciai kalbant ieskovas skundzia 2009 m. spalio 29 d.
Sprendima, kuriuo Komisija i§ dalies atmeté jo antrajj prasyma
susipazinti su atitikimo studija, susijusia su Direktyvos
2003/35[EB () perkélimu i Vokietijos teise.

Pagrisdamas savo ieskinj ieSkovas patvirtina, kad atsakovés
pateikti motyvai, susij¢ su atsisakymu jam leisti susipaZinti su
praSomais dokumentais, t. y. tyrimo veiklos apsauga (Regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 (%) 4 straipsnio 2 dalies trecia
jtrauka) ir sprendimy priémimo proceso apsauga (Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalis, yra neveiksmingi.
Toliau ieskovas tvirtina, kad jam neteisétai nebuvo leista i§ dalies
susipazinti su dokumentais, praomais pagal Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 6 dali. Be to, ieskovo teigimu,
egzistuoja svarbus vieSasis interesas, kad aptariama studija
bity vieSa. Galiausiai ieSkovas teigia, kad atsakové nejvykde
pareigos motyvuoti.

() 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/35/EB nustatanti visuomenés dalyvavimg rengiant tam tikrus
su aplinka susijusius planus ir programas ir i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvas 85/337/EEB ir 96/61/EB dél visuomenés dalyva-
vimo ir teisés kreiptis j teismus (OL L 156, p. 17; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 7 t., p. 466).

(®) 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos  Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais
(OL L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk.,
3 t, p. 331).

2009 m. lapkri¢io 24 d. pareikstas ieskinys byloje JSK
International Architekten und Ingenieure pries ECB

(Byla T-468/09)
(2010/C 24/108)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: JSK International Architekten und Ingenieure GmbH (Frank-
furtas prie Maino, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Steiff ir
K. Heuvels

Atsakovas: Europos centrinis bankas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. rugpjicio 6 d. ECB sprendima sudaryti
sutartj ir 2009 m. rugpjicio 14 d. ECB perzZitros institucijos
sprendimg dél skundo.

— Pripazinti, kad vietoj panaikinto sprendimo sutartis turi biiti
sudaryta su ieskove arba, nepatenkinus $io prasymo,
konkursas turi biiti grazintas j kvietimo pateikti pasitilymus
stadija, jtraukiant ir JSK, arba, nepatenkinus ir §io prasymo,
visiskai pradétas i§ naujo.

— Vien tuo mazai tikétinu atveju, jei pirmajame ir antrajame
punktuose i3déstyti reikalavimai bity atmesti, priteisti
ieskovei zalos atlyginimg, kurj sudaro pozityvus interesas
(negauta nauda), preliminariai siekiantis 900 000 eury,
arba, nepatenkinus $io prasymo, zalos atlyginimg, kurj
sudaro negatyvus ieskovés interesas (pasitilymo pateikimo
sanaudos), preliminariai siekiantis 80 000 eury.

— Jpareigoti atsakova padengti bylinéjimosi ir patirtas neteis-
mines i8laidas, batinas tinkamam teisiy gynimui (advokaty
honorarai ir sgnaudos).

— Leisti ieskovei susipazinti su visais dokumentais, kg iki $iol
padaryti buvo atsisakoma.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Remiantis ieskovés reikalavimais, viena vertus, ji skundzia 2009
m. rugpjucio 6 d. ECB vieSyjy pirkimy komiteto sprendimg
atmesti ieskovés pasiiilyma konkurse dél naujy ECB patalpy
statyby darby koordinavimo ir darby vietos priezitros
(T-109 statyby vadovas) ir, kita vertus, 2009 m. rugséjo 14 d.
ECB perzitros institucijos sprendimg atmesti ieSkovés skunda
dél pirmiau minéto sprendimo.

Pagrisdama savo ieskinj, ieskové pirmiausia tvirtina, kad spren-
dimas sudaryti sutartj klaidingas dél interesy konflikto. Siame
kontekste teigiama, kad buvo pazeistas gero administravimo
principas Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41
straipsnio prasme.

Antra, ieskoves teigia, kad neatsizvelgus | jos pasitlymg buvo
padaryta teisés klaidy, bei skundzia tai, jog $is pasitilymas buvo
atmestas dél netinkamumo ir blogos kokybés.



